PRILOHA 6: DOHODA MEDZI PRIJIMATELMI A UCASTNIKMI

DOHODA - ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCOV
Cislo projektu: 2023-1-SK01-KA122-VET-000143239

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Typ aktivity: kratkodoba vzdelavacia mobilita Ziakov

PREAMBULA

Této dohoda (d’alej len ,.dohoda™) sa uzatvara medzi tymito zmluvnymi stranami:
na jednej strane,

organizaciou (d’alej len ,,organizacia®),

Stredns zdravotnicka $kola, Skolska 230, Povazska Bystrica
rozpoctova organizacia s pravnou subjektivitou

ICO: 00607002

adresa: Skolska 230, 017 01 Povazska Bystrica

e-mail: info@szspb.tsk.sk

OID: E10005456,

ktoru na ucely podpisu tejto dohody zastupuje PhDr. Katarina Podolanova, riaditel’ka skoly
a

na strane druhej,

udastnik

Rebeka Danihelova

Déatum narodenia: ~

Adresa:

Telefon:

E-mail: - :

Bankovy ucet, na ktory bude poukazand finanéna podpora:
Drzitel’ bankového uctu: Rebeka Danihelova

Nazov banky:

Clearing/BIC/SWIFT ¢&islo:

Utet/IBAN éislo:

Vyssie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.


mailto:info@szspb.tsk.sk

Dohoda pozostava z tychto Casti:

Osobitné podmienky

Priloha: Erasmus+ Dohoda o mobilite

Ustanovenia v Osobitnych podmienkach maju prednost’ pred ustanoveniami Prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

1.

1.2
1.3

1.4

Tato dohoda upravuje prava, povinnosti, poziadavky a podmienky tykajice sa finan¢nej
podpory udelenej na realizaciu mobilitnej aktivity v rdmci programu Erasmus+.
Organizacia poskytne ucastnikovi podporu na realizaciu mobilitnej aktivity.

Utastnik suhlasi s podporou alebo poskytnutim sluzieb stanovenymi v Clanku 3 a
zavizuje sa realizovat’ mobilitu v stilade s popisom uvedenym v Prilohe.

Akékol'vek dodatky k tejto dohode musia byt vyziadané a odsuhlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST DOHODY A TRVANIE MOBILITY

2.1

22
23

Této dohoda nadobtda platnost’ a u¢innost’ diilom jej podpisu poslednou z oboch stran
dohody.

Dohoda pokryva obdobie od 7. 6. 2024 do 20. 6. 2024.

Detailny harmonogram aktivit je popisany v Prilohe tejto dohody.

CLANOK 3 - FINANCNA PODPORA

3.1

32

33

3.4

3.5

3.7

Vyska finan¢nej podpory sa vypocita na zdklade finan¢nych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus+ 2023,

Utastnikovi je pridelena finanénd podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 14 dni,
v ¢om su zapocitané i dva dni na cestu. Celkova vyska podpory Gcastnika predstavuje
¢iastku 1 816,- eur.

Ucastnik moze podat’ Ziadost o prediZenie fyzickej mobility o 16 dni, v sulade s limitmi
stanovenymi Sprievodcom programom Erasmus+ . Ak organizacia suhlasi s predlzenim
trvania mobility, musi byt vystaveny dodatok k dohode.

Organizacia zabezpeci Gcastnikovi pozadovani podporu formou thrady ¢iastky 1 130,-
eur na ucet ucastnika aformou priameho zabezpecenia ubytovania, stravovania,
kultarnych aktivit, transferu z letiska a na letisko v hodnote 686,- eur.

Organizacia je povinnad zarudit, Ze toto priame poskytnutie sluzieb bude spinat
nevyhnutné Standardy kvality a bezpecnosti.

Ucastnik ma narok na refundovanie 100% opravnenych nékladov na podporu inklazie.
Preplatenie nakladov musi byt" zalozené na podpornych dokumentoch predlozenych
ucastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzita na pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo
zdrojov Eurdpskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finan¢na podpora je zlucitelI'na s
akymkol'vek inym zdrojom financovania, vratane prijmu, ktory ucastnik ziska pracou
mimo svojho $tudia/staze, pokial’ vykonava ¢innosti uvedené v Prilohe.



CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1

Do 30 kalendarnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zdklade
potvrdenia o prichode a nie neskdér ako do zac¢iatku mobility uvedenom v ¢lanku 2.2
bude u¢astnikovi zaslana ¢iastka predfinancovania vo vyske 100% zo sumy stanovenej
v Clanku 3. V pripade, Ze Glastnik neposkytne podporné dokumenty nacas podla
rozvrhu vysielajucej organizacie, moze byt neskorSia platba predfinancovania
vynimoéne akceptovana, ak je to opravnene zdovodnené.

CLANOK 5 - REFUNDACIA

el

Finanéna podpora alebo jej ¢ast' bude vysielajicej organizicii vratend, ak ucastnik
nedodrzi podmienky dohody.

Ak ucastnik ukonéi dohodu skor ako je uvedené v dohode, musi vratit c¢iastku
finanéného prispevku, ktorda mu uz bola vyplatena, pokial sa s vysielajicou
organizaciou nedohodol inak. Takato skuto¢nost’ musi byt’ oznamena narodnej agentire
vysielajucou organizaciou a narodnou agenturou akceptovana.

CLANOK 6 — POISTENIE

6.1

6.2

6.3

Organizacia je povinna overit’ si, ¢i ma ucastnik uzavreté adekvatne poistenie bud’ tak,
7e zabezpeci poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou organizaciou o tom,
Ze tato zabezpe¢i poistenie, alebo poskytne ucastnikovi relevantné informacie
a podporu, aby sa poistil sam.

Poistenie musi zahriiat' minimélne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
sposobenu $kodu a potvrdenie o urazovom poisteni.

Za poistenie je zodpovedna organizacia, ktora uhradi poistenie ucastnika z prostriedkov
podpory na organizaciu.

Poskytovatel’ poistenia: INTER PARTNER ASSISTANCE, S. A., ¢len skupiny AXA,
so sidlom Boulevard du Régent 7, 1000, Brusel, Belgicko,

¢islo poistnej zmluvy: 5010501390

Rozsah poistenia:

A, doplnkové poistenie liecebnych ndkladov v ramci tirazu alebo inych zdravotnych komplikacii pocas

Studia a prdce v komercnej poistovni,

B, poistenie zodpovednosti za spisobenui skodu, ktoré pokryva Skody spésobené Studentom pocas jeho

pobytu v zahranici (nezavisle na tom, ¢i pracuje, alebo nie).

C, poistenie cestovania lietadlom, poistenie batoZiny, poistenie storno cesty.

CLANOK 7 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

Tl

T

Ucastnik je povinny vyplnit a podat zaverednu spravu ucastnika, prostrednictvom
on-line nastroja EU Survey po mobilite v zahrani¢i, a to najneskor do 30 kalendarnych
dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od ucastnika, ktory nevyplni a nepodéa zavere¢nu
spravu, moze organizacia ziadat' Ciastoéné alebo uplné vratenie zaslanej financnej
podpory.

Utastnikovi mdze byt zaslany dopliiujuci dotaznik za uéelom podania uplnej spravy o
uznani vysledkov.



CLANOK 8 - ETIKA A HODNOTY

8.1

82

8.3

Etika: Mobilitna aktivita musi byt realizovana v sulade s najprisnej$imi etickymi normami a
prislusnymi pravnymi predpismi EU, medzinarodnymi a narodnymi zakonmi o etickych
zasadach.

Hodnoty: Ugastnik sa musi zaviazat' a zabezpecit' dodrziavanie zakladnych hodnot EU (ako je
reSpektovanie 'udskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho §tatu a I'udskych
prav vratane prav mensin).

Pokial G¢astnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajice z tohto Clanku, méoze dojst’ k znizeniu
grantu.

CLANOK 9 - OCHRANA UDAJOV

M

Organizacia poskytne ucastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na
ucely spracovania ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov
riadenia projektov mobility v ramci programu Erasmus+.

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

9.2 Vsetky osobné udaje obsiahnuté v dohode musia byt spracované v sulade s Nariadenim

(EC) ¢. 2018/1725 Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohl'adom na
spracovanie osobnych udajov intiticiami a organmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe
takychto udajov. Takéto udaje modze narodna agentura a Europska komisia spracovavat’
vyluéne v suvislosti s realizaciou dohody s vysielajucou organiziciou a naslednymi
aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat tieto udaje organom zodpovednym za
indpekciu a audit v stlade s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurépsky trad pre
boj proti podvodom (OLAF)).

Utastnik moZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym tdajom a
opravit' informéciu, ktord je neuplna alebo nespravna. Svoje Zziadosti a otazky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat vysielajiice] organizacii a/alebo
prislusnej narodnej agentire. Svoje namietky vo¢i spracovavaniu osobnych udajov
moze zaslat’ Europskemu dozornému tradnikovi pre ochranu adajov v Bruseli, pokial
ide o vyuzivanie udajov Eurépskou komisiou.

CLANOK 10 - UKONCENIE DOHODY

10.1

10.2

Organizacia ma pravo pred¢asne ukoncit’ dohodu bez akychkol'vek d’alsich pravnych
postupov v pripade, ak ucastnik nesplni niektori z povinnosti vyplyvajucich z tejto
dohody. Organizacia upozorni Gc¢astnika na neplnenie povinnosti doporuc¢enych listom.
Ak tucastnik nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo diia dorucenia listu,
organizacia dohodu ukon¢i, resp. od dohody odstupi.

V pripade ukonéenia dohody ucastnikom na zdklade vy3sej moci (,,force majeure®), tzn.
v dosledku vynimoénej nepredvidanej situdcie alebo udalosti mimo kontroly G¢astnika a
ktora nie je dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ucastnik ma pravo
minimalne na grant vo vyske, ktora zodpovedd skutoénému trvaniu mobility. ZvySna
¢iastka grantu musi byt’ vratena.

CLANOK 11 - KONTROLY A AUDITY

11.1

Zmluvné strany sa zavidzuju poskytnut detailné informacie vyziadané Eurdpskou
komisiou, narodnou agenturou a inymi nimi poverenymi organmi za ucelom kontroly, ¢i
trvanie mobility a ustanovenia dohody st alebo boli nalezite implementované.



CLANOK 12 - ZODPOVEDNOST ZA SKODY

12.1 Kazd4d strana tejto dohody zbavuje ini zmluvni stranu akejkol'vek pravnej
zodpovednosti za $kody, ktoré utrpi jej organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia
tejto dohody, pokial’ tieto $kody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z umyselného
zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

12.2 Narodna agentira a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci nenesi v ramci tejto
dohody za ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dévodov zodpovednost za Skodu
sposobenu realizaciou mobility. Nésledne sa narodna agentura alebo Eurdpska komisia
nebudu zaoberat’ Ziadnou poziadavkou o nahradu alebo preplatenie $kod.

CLANOK 13 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

13.1 Dohoda o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnutro$tatnym pravnym poriadkom
Slovenskej republiky.

13.2 O nezhodach medzi organizaciou a u¢astnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia
g ,
aplatnosti dohody aktoré nie je mozZné vyriedit vzdjomnou dohodou, rozhoduje
prislusny sud v silade so zdkonom.

PODPISY

Za ucastnika Za organizéciu

Rebeka Danihelova PhDr. Podolanova Katarina,
riaditel’ka skoly

podpis podpis

Povazska Bystrica, 31.5.2024 Povazska Bystrica, 31.5.2024

Zakonny zastupca Ziaka
Dusan Danihel 2

podpis

Povazské Bystrica, 31.5.2024



